
Pick your words carefully Elige tus palabras con cuidado

You can’t communicate without a common 

language. For example, speaking English 

to someone who only speaks French is not 

effective communication. Even if you speak 

the same language, though, you still may not be 

speaking the same language. Huh?

Would you walk into a job interview and say, 

“Wassup, homey!”?

Write a letter to your grandmother that reads: “Hey 

gurl. What’s up? 

IM your best friend with: “Hello. How are you 

doing? How nice of you to write me.”?

While you may use all these phrases at one time 

or another, you probably use them depending 

on the situation. In that way, you are choosing 

the best language for the people you are 

communicating with. That’s an important part of 

connecting with others. 

If you want the job, your language in a job 

interview should be formal, polite and 

respectful. To show respect and love to your 

grandmother, your language should be friendly 

and free of slang that might confuse her.

No puedes comunicarte sin un idioma común. Por ejemplo, hablar en inglés a alguien que 
solamente habla francés no es una comunicación 
efectiva. Incluso aunque hablen el mismo idioma, 
puede ser que todavía no haya comunicación. 
¿Ehhh?

¿Irías a una entrevista de trabajo y al entrar dirías, 
“¿Qué hay de nuevo, viejo?”, ¿Al escribir una carta 
a tu abuelita usarías, “¡Hola chica!, ¿qué tal?”, o a 
tu mejor amigo(a): “Hola, ¿cómo está usted? ¡Qué 
amable que usted me escriba”.
Aunque usas todas esas frases en algunas ocasiones, seguramente lo harás dependiendo 
de la situación. Así, estás eligiendo el mejor lenguaje para las personas con las que te estás 
comunicando. Esa es una parte importante para 
comunicarse con otros. 

Tu lenguaje en una entrevista de trabajo deberá 
ser formal, educado y repetuoso, si quieres el trabajo. Para demostrar cariño y respeto a tu abuelita, tu lenguaje debería ser amistoso y sin 
expresiones idiomáticas que la pueden confundir.

If you want people to 

listen to you, the fi rst 

step is to speak in 

a “language” they 

will understand. 

Sí quieres que 

la gente te 

escuche, el primer 

paso es hablar en 

un “idioma“ que 

puedan entender.
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